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O3 Yot
Delivery Note

1) Fakturad nl adresa / Rechaungsadresse / Customer Invoice Address
iD-Nr. DE811956607
Ecoclean GmbH

Méihlenstrasse 12
D-70794 FILDERSTADT

5) Adresa dodavatels f Usferantenanschnft £ Supplier Adress

{ Customer Ramarks

2022568

6} Dopravné  Fracht / Frelght

heazeno nehrazeno  vagén

Poznamky odb# ratele / Empfangervermerke

3) G Islo dadaciho listu / Lisfarschatn Nr.
1 Delivery

80167065

4) Datum dodéviy
Versanddatum
Shipping dates

22.02.2018

B) Fakhoa f Rechinung / Invoice

r v v |
=‘-UL_L=AN Ecoclean Technologies spol. s r.o. unirel - Waggan
Padochov 228 pald unpald Rail car
66412 Oslavany
Tel.: 546123701
DIC : CZ49445880 9} Datum
G slo dodavatele / Lieferanten-Kontr.-Nr, / SOppiers Date
10} Vie znatka 11) Cislo cbjednavky l15) Dodat.data T 12) Nake cddélen] 13) Klapka 14) Nase ¢islo zakarky
[hr Zajchen Bastell-Nr,, Datum Zusalzd, Bast, nsere Abteilung ausnf Unsera Auftrags-Nr.
Customer idantif, Order No., Date Cust, addit. Data Supplier Depariment TelExt Supplier reference
4500423790 42 { OK.145126
30.06.2017
19) 8mh d?arnavy 20} Incoterms 21{/Dmh:}talenl 22 Oma?}mn ghod. 23) Hmotnost / Gewicht / Welght
‘arsan Brp.- ‘ersandzelchan
Type of shipment Pag{ag‘mg Shipping marks
Brutto/Gres

EXW

Ex Works

Oslavany

26) Misto wyloZenl nakladuf Abladestellen-Coda

25) Adresa dodavky / Versandanschnft / Ship 1o adrass

{Unloading lccation

GETRAG S.P.A.
getrag.vendor@legalimail.it
Via dei Ciclamini 4

1-70026 MODUGNO
Matera] Objed, mnaz, | MJ 29) Oznadenl (C, zakizky, Typ, HSK, SK} 30) Mnoz. dod, | MJ [dentifixace
Material Nr, Best Menge | ME Bazeichnung f Dalivery ¢ esmpﬂan Gel. Menga | ME Ident Nr.
. - -] Ord-Quant. —| Un.Ofm Del. Quant. | Un.Ofm
42 | OK.145126
1 |T3062 1,00f PC|ECOCBELT L WRD 1,00] PC
| xBxH 7400mm x 2400mm X
2905mm, 6000kg

42) Potvrzen] pjemca/Eingangsverm./ | 43) Kontrola mno!stvlrMengenprﬂfung! 44) Kon&olﬂakusmsmapmfung! 45} Flijamce/Empfang./ 46) Kontrola faktury f
Receiver's remarks Quantity check Qual Racslver Rechnungspriffung

Datum

Data

Jmeno, C.

Name, Nr.

Name, No

Strana1z*
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Sind ordmevand Edati musi vyplut doprvea,
Stark umendete Tafle sind vom Frachifiihrer avs

21 +22

a

und

- 15

Vom Absoender sind verantwortlich auszutdlien

Odesilatel musl zodpovidnd vypinit

Exemplaf pro pfijemce \[, 590 Z, Q&s & OZe ol 8

Exemplar fiir Empfanger

1 Odesliale! §ménc, adrosz, Zema)

Absandar (Homa, Adresso, Land) MEZINARODNI NAKLADNI LIST &. @ @ éé- gi. @ @
Ecaclean Technelogles spel, s r.o, INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. 6Z D : @
CZ=66d49 Uslavany. Fadochov 228
Ifata B AQ44 5886 uuu AEA4ERR0 Talo paprava podiéhd, i pokud bylo ujednéno jinak, podminkém o plepravni smlouvé

v mezindrodni siiniéni dopravé (CMR)
Diese Beforderung unterliegt auch im Falle elner gegenteiligen Abmachung den
Beslimmungen des Dbereinkommens ber den Beférderungsverirag im
Intemalionalen Strassengitterverkehr (CMR)

1
Tel.: 546 123 701, Fax: 546 123 702

v

2 Phjemce iméno, adresa, zema) 16 Dopmavce (méno, adresa, zemd)
Empfanger (Nama, Adressa, Land} Frachtfihror (Nume, Adsusse, Land)

LETPAE LA A B 7PaNLPOLT, (2=
WA pep L) AMIL G LELOYILSLS GG
fop2e_Holusieg ool £4 ZAHSTHULR A GENA-

I
2 Misto vwkladiy zbod 17  Dald depravei (jménc, adresa, zema)
Austadesielia des Guies Folgende Frachlidhrer (Namo, Adroase, Land)
Misto / Ort ,Zﬂb’ﬁf /4 ”ﬁdéﬁc_&f)
Zemd /7 Land ‘;m’[ 7=
4 Misto a datum noklidky zboti -
Etadesiots dos Gutop end Datum B2. 2. 2014 v
Mista / Ort /”{"; ?J /Vﬂl’)w('{
18 pozndmky dopi
Zemé / Land (3 :Z— Whmdhif?a und Eekrﬁeﬂsum des Frachifihrers.
& Pripojend doklady
BeBegends Dokuments
6 Signa o &l 7 Pocethlf 8 Dtuhobalu 6 Cnagenlzbol 10 Siabsticks &l 11  Hrhmot.vkg 12 Objomm®
Zelchenund Nr. Anrah! der Kol At derVampackung Bezeichnung des Gutes. Statistischa Nr. Britiogewicht ka Umfang e

NG - A v/ XY wf(

UN &lslo Oficidlni pojmenovinl &, vanruld) bozpeénosinkch) 2nagkyel) Obalovh skuplna

UN Nummer Qffizlalla Benennung Golahrzetiel Muster M, Verpatkmgsgruppe
13 Polorry odasilatele {colnl nﬁr;é formality) N 19 KHH: odesdatel ména / Wihnmg piijamce
Anveisungon dea Absenders {Zoft - und sonsige F Zuzahlen von Absender Empfingar
Dopravné-Fracht
Slevy
Ermissigungen
Saldo-Saldo
Dodat. wyloly
Jinéd wilohy
Sonstige Keston
Rizné-Verschied.
Celkemk placent
Insgesamt zu bezahl,
————————
14 Dokirtka e
Nachnahme S0 s
15 Pokyny ohiednd placeni doprvnéha 20 24! yedninl
Anwolsungen Gber dia Frechiverrechning fe -
——
Vyplacend / Frei et
Newplacend / Unfmi

2% Vystovono v / Ausgaforigt in dne /am gé}/ﬁ’, 20 4? # ébu:grﬁgdlaﬁ;n gﬁﬁ

———Wehneloglasjﬂﬂam'i ;
7] ©Z - 664 91 Oslavany, Padochov 228 S \/ / ‘Z/f %
(8O: 40445880, DHS: 48445880 . Z{
Podpls 2 mzitko odasiialgle ?L‘; ;Z l}"""”’ araziko dopraves - (Pods 8 ko pﬂ:'em;l‘e,

- nterschrift und Stempel ¢os FrachHihrers und Stempel des Emg

Unterschrilt und Stempel des Ahssadess
———-—-——W ¥
Q‘ 546 plivisy / névdsu . - é z

3 ')

" 7AD 7 7 - )

28 Uite&né zatitenl witodnéd zatifenl L

27 Cislo DZW 28 Cigla Jizdy - .

20 Hraniéni plechody =

Potvrzeni elnkho b e doklad!
Zoltranstdotument empfangen;

30_Vedkerd privedni doklady .

31_Rizné

GESMAD BCHEMIA ’ OP 1197 Dr07/17 128584



